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hu    Használati útmutató

Összehajtható lampion USB-aljzattal

lámpaernyő

napelemes modul

• A világító diódák cseréje különösen hosszú élettarta-
muk miatt nem szükséges. Nem lehet és nem szabad 
kicserélni őket. A LED-ek szilárdan be vannak építve  
a lámpafejbe. Ha felnyitja, megsérül a világító dióda, 
 illetve a lámpafej.

• A termék tisztításához ne használjon maró vegyszert, 
illetve agresszív vagy súroló hatású tisztítószert. 

Akkumulátor feltöltése

Az akkumulátort a sérülések elkerülése érdekében 
 félig feltöltve szállítjuk. Ha a lampiont az akkumulátor-
ral vagy napelemes üzemmódban szeretné használni, 
akkor az első használat előtt teljesen töltse fel az 
 akkumulátort egy hálózati adapterrel (nem tartozék).

Feltöltés USB-hálózati adapterrel

A lampiont beltérben közvetlenül egy hálózati adap-
terről (nem tartozék) üzemeltetheti. Eközben töltődik  
a beépített akkumulátor. A lampiont vezeték nélkül 
használhatja kültéren (hálózati adapter nélkül) a 
 feltöltött akkumulátorral. 

USB

  M Csatlakoztassa a lampiont a mellékelt USB-töltő-
kábellel egy USB-hálózati adapterhez (nem tarto-
zék). A töltésjelző kontroll-lámpa a lámpafej alján 
pirosan világít.  
Addig töltse fel az akkumulátort, amíg a töltés-
jelző kontroll-lámpa kialszik. 

Feltöltés a napelemes modulon keresztül

• A lampiont elegendő fény mellett a napelemes 
modulon keresztül és fel lehet tölteni.  
A napelemes modul összegyűjti a napfényt, 
 amelyet árammá alakít és ezt az energiát az 
 akkumulátorban tárolja. 

Ha a lampiont a napelemes modullal tölti, akkor vegye 
figyelembe a következő pontokat:

• A napelemes lampiont olyan helyre akassza  
(vagy állítsa), ahol napközben sokat süt a nap. 
 Válasszon olyan helyet, ahol a napelemes modult 
napközben a lehető legtovább éri közvetlen 
 napsugárzás.

•  Az akkumulátor csak akkor tud feltöltődni, ha a 
lampion a napelemes modullal felfelé egy napos 
helyen van.

•  Az időjárástól és a napsugárzás erősségétől füg-
gően akár néhány órába is beletelhet, mire a nap-
elemes modul teljesen feltölti az akkumu látort.

•  Az akkumulátor akkor is töltődik, ha a lampion ki 
van kapcsolva. 

• Vegye figyelembe, hogy a lampion feltöltése a 
napelemes modulon keresztül tovább tart mint 
egy USB-hálózati adapterrel. 

Használat

Be-/kikapcsolás / fényerőszabályzás

  M  Nyomja meg a a be-/kikapcsoló gombot: 
... 1-szer = halvány fény (2%). 
... 2-szer = tompított fény (25%) 
.... 3-szor = világos fény (50%). 
... 4-szer = nagyon világos fény (100%). 
... 5-ször = kikapcsolva.

Felakasztás vagy felállítás 

fogantyú a 
 felakasztáshoz

Tisztítás

FIGYELEM – anyagi károk

A termék tisztításához ne használjon maró vegyszert, 
illetve agresszív vagy súroló hatású tisztítószert. 

  M Tisztítsa meg a terméket egy puha, nedves 
 kendővel.

Műszaki adatok

Modell:    632 111

Akkumulátor:  lítiumion, 
     3,7 V  600 mA 

(Ez a  jel egyenáramot jelez)

(az UN 38.3 szerint  
tesztelve)   Névleges energia: 2,22 Wh

Napelemes modul: 5 V / 0,27 WW

Bemenet:   5 V 1 A USB

Töltési idő:  kb. 2,5 óra (USB-hálózati adapterrel)

Üzemidő:    min. 8 óra 
(100% fényerő)

     min. 13 óra 
(50% fényerő)

      min. 26 óra 
(25% fényerő)

     min. 100 óra 
(2% fényerő)

Izzó:    világító diódák (LED-ek)

Érintésvédelmi  
osztály:    III 

Védelmi osztály:  IPX4

Környezeti  
hőmérséklet: -10 és +40 °C között

Made exclusively for: 
 Tchibo GmbH, Überseering 18, 
22297 Hamburg, Germany 
www.tchibo.hu

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesz-
tés során műszaki és optikai változtatásokat hajtsunk 
végre az árucikken.

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolás és a behelyezett akkumulátor 
értékes, újrahasznosítható anyagokból készültek.  
Az anyagok újrahasznosítása csökkenti a hulladék 
mennyiségét és kíméli a környezetet.

A csomagolóanyagok eltávolításakor ügyeljen a 
 szelektív hulladékgyűjtésre. Papír, karton és könnyű 
csomagolóanyagok eltávolításához használja a helyi 
gyűjtőhelyeket.

Ezzel a jellel ellátott készülékek nem 
 kerülhetnek a háztartási hulladékba!  
Önt törvény kötelezi arra, hogy régi, nem 
használatos készülékét a háztartási 
 hulladéktól különválasztva ártalmatlanítsa.  

Az elektromos készülékek, elemek és akkumulátorok 
értékes nyersanyagokat és veszélyes anyagokat is 
 tartalmaznak, amelyek nem megfelelő tárolás és 
 ártalmatlanítás esetén károsíthatják a környezetet  
és az egészséget. Régi készülékeket díjmentesen átvet-
vő gyűjtőhelyekkel kapcsolatban az illetékes települési 
vagy városi hivataltól kaphat felvilágosítást.

Az elem és az akkumulátor nem háztar-
tási hulladék! 
Önt törvény kötelezi arra, hogy az elhasz-
nálódott elemeket és akkumulátorokat az 

illetékes települési, illetve városi hivatalok gyűjtőhe-
lyein vagy a forgalmazó szakkereskedésekben adja le.

Az elhasználódott izzókat környezetbarát módon,  
az elektronikai hulladékoknak fenntartott hulladék-
gyűjtőben helyezze el.

Figyelem! A készülék olyan akkumulátorral rendelke-
zik, amely biztonsági okokból szilárdan be van építve, 
és nem lehet a burkolat sérülése nélkül eltávolítani.  
A szakszerűtlen eltávolítás biztonsági kockázatot 
 jelent. Ezért a készüléket egy darabban adja le egy 
gyűjtőhelyen, ahol a készüléket és az akkumulátort 
szakszerűen ártalmatlanítják.

Cikkszám: 632 111

Biztonsági előírások 

Figyelmesen olvassa el a biztonsági 
 előírásokat, és az esetleges sérülések és 
károk elkerülése érdekében csak az útmu-
tatóban leírt módon használja a terméket.  
Őrizze meg az útmutatót, hogy szükség 
esetén később ismét át tudja olvasni. 
Amennyiben megválik a terméktől, az út-
mutatót is adja oda az új tulajdonosnak.

Rendeltetés

A termék csak magánháztartások díszí-
tésére használható, helyiségek megvilá-
gítására nem alkalmas. A termék kültéri 
és beltéri használatra egyaránt alkalmas. 
A termék magánjellegű felhasználásra 
 alkalmas, üzleti célokra nem használható.

A lampiont egy USB-hálózati adaptertől 
(nem tartozék) vagy a beépített napele-
mes modulon keresztül tölthető fel. 

VESZÉLY gyermekek esetében

• Ne engedje, hogy a csomagolóanyag 
gyermekek kezébe kerüljön.  
Többek között fulladásveszély áll fenn!

• A gyermekek nem ismerik fel az elektro-
mos készülékek szakszerűtlen használa-
tából eredő veszélyeket. Ezért soha ne 
hagyja, hogy a gyermekek felügyelet 
nélkül használjanak elektromos készülé-
keket.

VESZÉLY elektromos áram 
 következtében

• A termék szabadban való használatra 
 alkalmas és megfelel az IPX4 védelmi 
osztálynak, amely azt jelenti, hogy a 
 termék lezárt csatlakozóaljzattal min-
den oldalról védett a fröccsenő vízzel 
(pl. esővel) szemben. Óvja viszont 
 nagyobb esőzéstől és folyó víztől.  
A terméket víz alatt üzemeltetni tilos. 
Ne csatlakoztassa a terméket a szabad-
ban, a fürdőszobában vagy más nedves 
helyiségben az áramhálózatra. Ez azon-
nali rövidzárlatot okozna, és áramütés 
veszélye állna fenn.

• Ne helyezze a terméket olyan gödörbe 
vagy mélyedésbe, ahol víz gyűlhet össze.

• Ne használja a terméket, ha magán a 
lampionon vagy az USB-töltőkábelen sé-
rülést észlel, illetve ha a termék leesett.

• A lampion feltöltése előtt az alábbiakat 
vegye figyelembe:

 -  A töltéshez csak olyan, megfelelő 
USB-hálózati adaptert használjon, 
amely megfelel a termék műszaki 
adatainak.

 -  Ne használjon meghibásodott 
USB-hálózati adaptert és ne is 
 próbálja meg azt megjavítani.

• A terméket ne szerelje szét. Semmilyen 
változtatást ne hajtson végre a termé-
ken. A szükséges javításokat bízza 
 szakszervizre. Ha a terméket nem lehet 
megjavítani, akkor ártalmatlanítsa az 
érvényes rendelkezéseknek megfelelően. 

VIGYÁZAT - sérülésvszély

• Az akkumulátor szilárdan be van építve, 
nem lehet és nem szabad saját kezűleg 
kicserélni. Ha az akkumulátor vagy 
maga a lámpa megsérült, akkor ártal-
matlanítsa a lámpát.

• A termék egy lítiumion akkumulátort 
tartalmaz. Az akkumulátort szétszedni, 
tűzbe dobni vagy rövidre zárni tilos.

• Az akkumulátorokat ne változtassa meg 
és/vagy  deformálja el/melegítse fel/ 
szerelje szét.

• A terméket a csomagolásában ne 
 kapcsolja be, és működés közben ne 
 takarja le. 

FIGYELEM – anyagi károk

• Az USB-töltőkábelt nem szabad meg-
törni vagy összenyomni. A töltőkábelt 
tartsa távol forró felületektől és éles 
szélektől.

• A napelemes modulra ne ragasszon 
semmit, ne takarja le és ne fesse be. 

•  Óvja a terméket ütődéstől, leeséstől, 
portól, nedvességtől, közvetlen napsu-
gárzástól és szélsőséges hőmérsékle-
tektől.

• Erős szélnek, viharnak és hasonlóknak a 
termék nem tud ellenállni! Védett helyen 
tárolja, ha erős szél vagy vihar közeleg. 

• A termék kültéren kb. –10 °C-ig használ-
ható. Ennél alacsonyabb hőmérséklet 
esetén tárolja beltéren, mivel ellenkező 
esetben kár keletkezhet a lámpában.  

be-/kikapcsoló gomb / fényerőszabályzás

lámpafejtöltésjelző 
 kontroll-lámpa 
(a lámpafej alján)

védőfedél  
(alatta található az  
USB-csatlakozóaljzat)
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tr   Kullanım Kılavuzu

USB’li katlanabilir fener

Abajur

Solar modül:

• Işıklı diyotların uzun kullanım ömürleri nedeniyle  
değiştirilmeleri gerekmez. LED’ler değiştirilemez ve 
değiştirilmemelidir.Işıklı diyotlar, sıkıca lamba tabanı 
içine monte edilmiştir. Açılması halinde ışık diyotu 
veya lamba kafası hasar görür.

• Temizleme için sert kimyasallar, tahriş edici ya  
da aşındırıcı temizlik maddeleri kullanılmamalıdır.

Şarjlı pili şarj etme

Hasarları önlemek için şarjlı pil, sadece yarıya kadar 
doldurulmuş olarak teslim edilir. Solar feneri şarjlı  
pille veya güneş enerjisiyle çalıştırarak kullanmak  
istiyorsanız şarjlı pili, elektrik adaptörü ile (teslimat 
kapsamında değildir) tamamen şarj edin.

USB elektrik adaptörü yardımıyla şarj etme

Feneri iç mekanlarda doğrudan bir elektrik adaptö-
rüyle (teslimat kapsamında değildir) çalıştırabilirsiniz. 
Böylece aynı zamanda entegre şarjlı pil de şarj edilir. 
Alternatif olarak feneri dış mekanda kablosuz şekilde 
(elektrik adaptörü olmadan) şarj edilmiş şarjlı pil 
 vasıtasıyla çalıştırabilirsiniz. 

USB

  M Fenerin birlikte teslim edilen USB şarj kablosunu 
USB bağlantılı bir elektrik adaptörüne (teslimat 
kapsamında değildir) bağlayın. Lamba kafasının 
alt tarafındaki şarj kontrol lambası kırmızı yanıyor. 
Şarjlı pili, şarj kontrol lambası sönene kadar şarj 
edin. 

Solar modül üzerinden şarj etme

• Parlaklık yeterliyse fener, solar modülü üzerinden 
de şarj edilebilir. Solar modülü güneş ışığını  
yakalar, elektriğe dönüştürür ve bu enerjiyi şarjlı 
pilde depolar.  

Feneri solar modül üzerinden şarj ediyorsanız aşağıdaki 
maddeleri hesaba katmalı ve dikkate almalısınız:

• Feneri gün boyu güneşli olan bir yere asın  
(veya yerleştirin). Solar modülü için mümkün  
olan en uzun süre doğrudan güneş ışığına  
maruz kalacağı bir yer seçin.

•  Şarjlı pil yalnızca güneş enerjisi modülü yukarıya 
dönük halde, fener güneşli bir yerde bulunduğunda 
şarj edilebilir.

•  Hava koşulları ve güneşin gücüne bağlı olarak  
güneş enerjisi modülünün şarjlı pili tamamen  
şarj etmesi birkaç saat sürebilir.

•  Fener kapalı durumdayken de şarjlı pil şarj edilir.

• Fenerin solar modül vasıtasıyla şarj edilmesinin 
bir USB elektrik adaptöründen daha uzun sürdü-
ğünü unutmayın.

Kullanım

Açma/kapama şalteri/kısma

  M  Açma/kapama şalterine basın ... 
... 1 kez  = siyah ışık (%2). 
... 2 kez = karartılmış ışık (%25). 
... 3 kez = parlak ışık (%50). 
... 4 kez = çok parlak ışık (%100). 
... 5 kez = kapalı.

Asmak veya yerleştirmek

Asmak için askı

Temizleme

DİKKAT – Maddi hasar tehlikesi var

Temizleme için sert kimyasallar, tahriş edici ya da 
aşındırıcı temizlik maddeleri kullanılmamalıdır.

  M Lambayı yumuşak, hafif nemli bir bezle temizleyin.

Teknik bilgiler

Model :    632 111

Şarjlı pil:    Lityum iyon,  
3,7 V  600 mAh 
(Bu sembol  doğru akımın 
 göstergesidir)

(UN 38.3è göre  
test edilmiştir) Nominal güç: 2,22 Wh

Solar modül:  5 V / 0,27 W

Giriş :   USB DC 5 V 1 A

Şarj süresi:  yakl. 2,5 saat (USB elektrik adaptörüyle)

Kullanım süresi:  en az 8 saat  
(%100 ışık şiddeti)

     en az 13 saat  
(%50 ışık şiddeti)

      en az 26 saat  
(%25 ışık şiddeti)

     en az 100 saat  
(%2 ışık şiddeti)

Ampul:   Işıklı diyotlar (LED’ler)

Koruma sınıfı:  III  

Koruma türü:   IPX4

Ortam sıcaklığı: –10 ila +40 °C

Tchibo için özel olarak üretilmiştir: 
 Tchibo GmbH, Überseering 18,  
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.com.tr

Ürün geliştirmeleri çerçevesinde üründe teknik  
ve dizayn değişikliği yapma hakkımız saklıdır.

İmha etme

Ürün, ambalajı ve içinde kullanılan şarjlı pil, tekrar  
kullanılabilen değerli malzemelerden üretilmiştir. 
 Tekrar kullanım sayesinde atıklar azalır ve çevre 
 korunur.

Ambalajı malzeme türüne göre imha edin. Bunun için 
bölgenizdeki kağıt, mukavva ve hafif ambalaj toplama 
merkezlerinin sunduğu imkanlardan faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle işaretlenen cihazlar, ev atıkları 
ile birlikte atılmamalıdır!  
Yasalara göre atık cihazlarınızı, ev çöpünden 
ayrı atmak zorundasınız. Elektronik cihazlar, 
piller ve şarjlı piller değerli kaynaklardır  

ve aynı şekilde tehlikeli maddeler içerir.  
Bunların uygun olmayan şekilde depolanması ve imha 
edilmesi çevreye ve sağlığa zarar verebilmektedir. 

Piller ve şarjlı piller ev çöpü ile birlikte 
atılmamalıdır! 
Yasal olarak boş pilleri ve şarjlı pilleri  
belediye atık toplama yerlerine ya da pil  

satan yerlerdeki toplama kaplarına bırakmakla  
yükümlüsünüz.

Arızalı LED ampuller bir elektronik atık toplama  
noktasında çevreye zarar vermeyecek şekilde imha  
edilmelidir.

Dikkat! Bu cihazda güvenlik nedenlerinden dolayı sa-
bit konumda takılmış olan ve gövdeye zarar vermeden 
çıkarılamayacak durumda bir şarjlı pil bulunmaktadır. 
Kurallara uygun olmayan şekilde sökülmesi, güvenlik 
riski oluşturur. Bu nedenle cihazı açmadan, cihaz ve 
şarjlı pili gerektiği şekilde imha eden bir toplama  
yerine götürün.

Ürün numarası: 632 111

Güvenlik uyarıları 

Güvenlik uyarılarını dikkatle okuyun.  
Kaza sonucu yaralanmaları ve hasarları 
önlemek için ürünü yalnızca bu kullanım 
kılavuzunda belirtildiği şekilde kullanın.
Gerektiğinde tekrar okumak üzere bu  
kılavuzu saklayın. Bu ürün başkasına  
devredildiğinde, bu kılavuz da beraberin-
de verilmelidir.

Kullanım amacı

Ürün sadece ev dekorasyonu için 
tasarlan mıştır ve mekan aydınlatması  
için uygun değildir. Bu ürün açık ve kapalı 
alanda kullanım için tasarlanmıştır.  
Bu ürün özel kullanım için tasarlanmış 
olup ticari amaçlar için uygun değildir.

Fener, bir USB elektrik adaptörüyle  
(teslimat kapsamında değildir) veya  
entegre solar modül ile şarj edilebilir.

Çocuklar için TEHLİKE

• Çocukları ambalaj malzemesinden uzak 
tutun. Aksi takdirde boğulma tehlikesi 
vardır!

• Çocuklar, elektrikli cihazların hatalı kul-
lanılması sonucu oluşabilecek tehlikeleri 
fark edemez. Bu yüzden çocukların  
gözetimsiz olarak elektrikli cihazları  
kullanmalarına asla izin vermeyin.

Elektriğin sebep olabileceği  
TEHLİKELER

• Bu ürün dış mekanda kullanım için  
tasarlanmıştır ve koruma türü IPX4 uya-
rınca uygundur. Bu uygunluk, bağlantı 
yuvası kapalı durumdayken ürünün  
örn. yağmur suyu gibi sıçrayan sulara 
karşı korunduğu anlamına gelir. Ancak 
şiddetli yağmurdan ve akan sudan  
koruyun. Ürün kesinlikle su altında çalış-
tırılmamalıdır. Ayrıca ürünü açık havada, 
banyolarda veya benzeri nemli alanlarda 
akım şebekesine bağlamayın. Bu anında 
bir kısa devreye sebep olabilir ve elekt-
rik çarpması riski söz konusudur.

• Ürünü su birikebilecek çukurlara veya 
derin yerler yerleştirmeyin.

• Fenerin kendisinde veya USB şarj kablo-
sunda gözle görülür hasar varsa veya 
ürün düşürüldüyse ürünü kullanmayın.

• Feneri şarj ederken dikkate almanız  
gerekenler:

 -  Şarj etmek için sadece „Teknik  
veriler“ bölümünde belirtildiği  
gibi uygun USB elektrik adaptörleri 
kullanın.

 -  Arızalı USB elektrik adaptörlerini 
kullanmayın ve bunları onarmaya 
çalışmayın.

• Ürünü parçalara ayırmayın. Üründe  
herhangi bir değişiklik yapmayın. Üründe 
yapılması gereken onarımları sadece 
yetkili bir servise yaptırın. Onarılacak 
durumda değilse ürünü geçerli yönet-
meliklere uygun olarak imha edin.

Yaralanma UYARISI

• Şarjlı pil sabit olarak monte edilmiştir  
ve değiştirilmemelidir. Şarjlı pilde veya 
lambanın kendisinde hasar tespit ettiy-
seniz lambayı hemen imha edin. 

• Ürün bir lityum iyon şarjlı pil içermektedir: 
Bunlar bölünmemeli, ateşe atılmamalı 
veya kısa devre yapılmamalıdır. 

• Şarjlı pilleri değiştirmeyin ve/veya  
deforme etmeyin, ısıtmayın/parçalarına 
ayırmayın.

• Ürünü ambalajın içerisinde devreye  
almayın ve işletim sırasında üzerini  
örtmeyin.

DİKKAT - Maddi hasar tehlikesi var

• USB şarj kablosu bükülmemeli veya  
sıkışmamalıdır. Şarj kablosunu sıcak  
yüzeylerden ve keskin kenarlardan  
uzak tutun.

• Güneş enerjisi modülünün üzerine  
etiket yapıştırmayın, üzerini örtmeyin 
veya boyamayın. 

•  Ürünü darbelerden, düşmelerden,  
tozdan, , doğrudan güneş ışınlarından  
ve aşırı sıcaklıklardan koruyun.

• Kuvvetli rüzgar, fırtına vb. olaylara karşı 
ürün dayanıklı değildir! Güçlü rüzgar 
veya fırtına riski durumunda korumalı 
şekilde saklayın.

• Ürün, yakl. –10 °C'ye kadar dış mekanlarda 
kullanım için uygundur. Daha soğuk  
havalarda bunu evde saklayın – aksi  
takdirde hasar görebilir.  

Açma/kapama şalteri/kısma

Lamba başlığıŞarj kontrol lambası 
(lamba kafasının  
alt tarafında)

Koruyucu kapak  
(altında bulunan USB 
bağlantı girişi ile)


